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1 HO!  

Now… that should get somebody’s 
attention! Don’t you think? But 
seriously for starters… eliminate the 
woe. This chapter is NOT a curse. 
The Hebrew word is hoi. It’s an 
interjection… and can also mean 
reactions like: Ah! … Ha! … Oh! … 
or as in Isaiah 55, HO! everyone who 
thirsts! In other words: Hey! the Lord 
wants somebody’s attention!  

But let me add, the Lord wants our attention on His 
faithfulness to His word. He wants us to know, when He 
makes any promise, He keeps His word. This promise is 
not because of anything some people did… though I 
imagine God would be pleased if they were thankful for 
His goodness and mercy. Remember: father Israel 
blessed 2 half-Egyptian sons; Manasseh would become 
the great nation; the least mentioned of the 3 faithless 
shepherds  in view – Zechariah 11. 

This chapter is about a promise the Lord gave over 2,500 
years ago... to a nation that would arise… at the end of 
the time of the Gentiles; that was supposed to be faithful 
to the God who gave it birth; as well as to be a blessing 
to the rest of the world. 
  
And for a little history lesson; after prophet Isaiah wrote 
these verses to be read among his Hebrew nation, of all 
the nations that have risen and fallen since then, it is only 
America… which took this same word of God as the basis 
for its existence, for its legal system, and for its elevation 
of the God of the scriptures. 
 
Now quite honestly, a nation… any faithless nation that 
turns its back on God; that becomes over populated 
with two-faced fools and thieves and robbers in every 
position of leadership… embezzling His goodness for 
their own greedy gain; who are no longer a blessing, 
but a curse to many nations… will undoubtedly be 
worthy of…  

 

1 HO!  

Ahora... que debería recibir la atención 
de alguien! ¿no les parece? Pero en 
serio para empezar... eliminar la 
aflicción. Este capítulo no es una 
maldición. La palabra hebrea es Hoi. 
Es una interjección... y también puede 
significar reacciones como: ¡Ah! ... Ha! 
... ¡Oh! ... o como en Isaías 55, HO! 

¡todos los que tienen sed! En otras 
palabras: ¡oye! el Señor quiere la atención de alguien!  

Permítanme añadir que el Señor quiere nuestra atención 
en su fidelidad a su palabra. Él quiere que sepamos, 
cuando hace cual promesa, él cumple su palabra. Esta 
promesa no es por algo que algunas personas hicieron... 
aunque imagino que Dios estaría complacido si 
estuvieran agradecidos por su bondad y compasión. 
Recuerden: padre Israel bendijo a 2 hijos medio egipcios; 
Manasés se convertiría en la gran nación; el menos 
mencionado de los 3 pastores sin fe en vista – Zacarías 11. 

Este capítulo trata de una promesa que el Señor dio hace 
más de 2.500 años... a una nación que surgiría... al final de 
la época de los gentiles; que se suponía que era fiel al Dios 
que dio a luz; así como para ser una bendición para el resto 
del mundo.  
Y para una pequeña lección de historia; después de que el 
profeta Isaías escribiera estos versículos para ser leídos 
entre su nación hebrea, de todas las naciones que han 
resucitado y caído desde entonces, es sólo EEUU... que 
tomó esta misma palabra de Dios como base para su 
existencia, para su ordenamiento jurídico y para su 
elevación del Dios de las escrituras. 

Ahora muy honestamente, una nación... cualquier nación 
sin fe que le da la espalda a Dios; que se llena de tontos 
de dos caras y ladrones y ladrones en cada posición de 
liderazgo... malversando su bondad por su propia 
ganancia codiciosa; que ya no son una bendición, sino 
una maldición para muchas naciones... sin duda será 
digno de... 
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well, even old Nebuchadnezzar had enough sense… and 
tells us in his own words what he’d do: every people, 
nation, and language, which speaks anything amiss 
against the God of Shadrach, Meshach, and Abednego, 
will be cut in pieces, and their houses will be made a 
dunghill – Daniel 3.  

If old Nebuchadnezzar knew that; then what do you think 
a faithless nation… presuming to luxuriate on the 
blessings from God can expect? It sounds like history is 
gearing up for a pretty big shit pile. 
But back to Isaiah; keep your eyes on God and His 
faithfulness… 

HO! …  

to the land shadowing with wings 
/ with outstretched eagle’s wings;  

Matthew Henry in 1706 -- 70 years 
before the American Revolution… 
began his comments on this chapter 
by saying, Interpreters are very much 
at a loss where to find this land that lies… 
beyond the rivers of Cush. 

Well then Mr. Henry… let’s just listen to Isaiah… 

beyond the rivers of Cush / Isaiah is talking; he’s 
looking WEST, far, far to the WEST! 

To a land… 

2 That sends ambassadors by the sea / Isaiah 
sees… it’s a land with international influence;  

it’s ambassadors are leaders to the world – even to 
Jerusalem,  

even in vessels of bulrushes upon the waters / as    
Dr. Gene Scott pointed out, and he is absolutely right… 
Isaiah is using his language… more than 2500 years ago.  

bien, incluso el viejo Nabucodonosor tenía bastante 
sentido... y nos dice en sus propias palabras lo que haría: 
cada pueblo, nación y lengua, que habla cualquier cosa 
contra el Dios de Sadrac, Mesac y Abed-nego, será 
cortado en pedazos, y sus casas serán hechas un 
estercolero – Daniel 3.  

Si el viejo Nabucodonosor supiera eso; entonces, ¿qué 
crees que es una nación infiel presumiendo de gozar de 
las bendiciones de Dios puede esperar? Suena como 
que la historia se está preparando para una pila de 
estiércol bastante grande. Pero volvamos a Isaías; 
mantengan sus ojos en Dios y su fidelidad... 

¡HO! ...  

al país de sombra con alas / con 
alas extendidas de águila;  

Matthew Henry en 1706--70 años antes 
de la revolución americana… comenzó 
sus comentarios en este capítulo 
diciendo, los intérpretes están muy en 
una pérdida donde encontrar esta tierra 
que yace... más allá de los ríos de Cus. 

Bueno, entonces el Sr. Henry... escuchemos a Isaías... 

más allá de los ríos de Cus / Isaías está hablando; 
¡está mirando al OESTE, lejos, al OESTE! 

al país... 

2 que envía embajadores por el mar / Isaías ve... 
es una tierra con influencia internacional;  

sus embajadores son líderes del mundo – incluso a 
Jerusalén, 

incluso en los vasos de juncos sobre las aguas / 

como el Dr. gene Scott señaló, y él tiene toda la razón... 
Isaías está usando su lenguaje... hace más de 2500 años. 
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He doesn’t have a technical 
manual for the 21st century. He 
sees: ships like sponges… taking 
up water… gobbling up water. He’s 
not writing a scientific journal. How 
would you describe steamships… 
in primitive words? 

HEY! to a land with 

outstretched eagles’ wings… 

that sends ambassadors… 

Go, you swift messengers, to a nation scattered 

and peeled / this phrase can be translated,  

to a tall and smooth faced people / smooth 
faced… as in clean shaven people. To Isaiah, these 
people didn’t look like the bearded people in his part 
of the world; 

to a people terrifying from their beginning / to a 
people… able to cause fear from their beginning; 

onward to the end / from its beginning till its end; 
many times we read… God put the terror of His 
people into the surrounding nations; these people are 
like a nation whose first shot… was heard around the 
world!  

a nation meted out and trodden down / it is… laid 

out and organized. It’s perfectly tilled; and it’s 
perfectly surveyed -- north, 
south, east and west; every 
square inch of the country is 
mapped out; 

whose land the rivers divide 
/ even its rivers are a distinguishing 
mark… dividing up and cutting 
through the land. Rivers… plural… 
like the Mississippi… and the 
Missouri… and the Ohio. 

No tiene un manual técnico para el 
siglo 21. Él ve: naves como 
esponjas... tomando agua... 
tragando agua. No está 
escribiendo una revista científica. 
¿Cómo describirías los barcos de 
vapor... en palabras primitivas? 

¡HEY! al país con alas de 

águilas extendidas... que envía 

embajadores... 

Vamos, mensajeros rápidos, a una nación 

esparcida y pelada / esta frase se puede traducir,  

a un alto y caras de personas suaves / suave cara... 
como en la gente limpia y afeitada. a Isaías, estas 
personas no se parecen a las personas barbudo en su 
parte del mundo; 

a un pueblo aterrador desde su comienzo / a un 
pueblo... capaz de causar temor desde su comienzo; 

en adelante hacia el final / desde su comienzo hasta 
su fin; muchas veces leemos... Dios puso el terror de su 
pueblo en las naciones circundantes; estas personas son 
como una nación cuyo primer disparo... se escuchó en 
todo el mundo!  

una nación medida a fuera y pisado abajo / es... 
presentado... y organizada. Está perfectamente labrada; 

y está perfectamente encuestada -- 
norte, sur, este y oeste; cada 

pulgada cuadrada del país 
está mapeada; 

cuya tierra los ríos 

dividen / incluso sus ríos 
son una marca distintiva... 
dividiendo y cortando a través 
de la tierra. Ríos... plural... 
como el Mississippi... y el 
Missouri... y el Ohio. 
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3 All you inhabitants of the world,  

 

all you dwellers on the earth / on this planet, Isaiah 
is speaking to all of us; nobody is left out! Everyone is 
invited to pay attention. 
 

See!  / see what? Isaiah says…  

WORLD be looking! 

See! when he lifts up a flag 

on the mountains / WORLD… 
when you see him… lift up his 
national symbol… his flag: like 
when the Marines raised the flag 
on Iwo Jima;  

Hear ye… when he blows a 

trumpet / for war!  

In other words, WORLD… you will 
see, and you will hear… so watch out! 
Pay attention! 

4 For so the LORD said to me, I will take My rest: 
again, Matthew Henry writes about these words, “I will 
take My rest” It is not as if HE is weary of governing the 
world… or, as if He either needed or desired to retire 
from it… and repose Himself. But it intimates that the 
great GOD… has perfect, undisturbed enjoyment of 
Himself.  

He is not bothered by the agitations; He is not 
astonished by the commotions. He’s simply… going to 
sit back for a while.  

and I will consider in My dwelling place 
/ in the eternities… in His heavenly home… He 
is going to be watching… and thinking about 
what is going on; from His vantage point… 
what is to be done,  

like a clear heat upon herbs  

3 todos los habitantes del mundo,  

a todos los pueblos de la tierra / en este planeta, 
Isaías nos habla a todos; nadie se queda fuera! Todos 
están invitados a prestar atención. 

Ver!  / ¿ver qué? Isaías dice...  

MUNDO estar mirando! 

¡Ver! cuando levanta un 

estandarte en las montañas / 
MUNDO... cuando lo veas... levantar 
su símbolo nacional... su bandera: 
como cuando los Marines levantaron 
la bandera en Iwo Jima;  

Oíd... cuando sopla una 

trompeta / para la guerra! 

En otras palabras, MUNDO... tu 
verás, y tu escucharás... ¡así que 

cuidado! ¡poner atención! 

4 porque el SEÑOR me dijo: Tomaré mi descanso: 
de nuevo, Matthew Henry escribe acerca de estas 
palabras, "voy a tomar mi siesta" no es como si él está 
cansado de gobernar el mundo... o, como si él necesitara 
o deseara retirarse de ella... y se reposo. Pero se intima 
que el gran Dios... tiene un disfrute perfecto y tranquilo 
de sí mismo.  

Él no se molesta por las agitaciones; Él no está 
asombrado por las conmociones. Él es simplemente... va 

a sentarse un rato.  

 y Yo consideraré en Mi morada / en las 
eternidades... en su hogar celestial... Él va a 
estar observando... y pensar en lo que está 
sucediendo; desde su mirador... lo que se 
debe hacer, 

como un calor claro sobre las hierbas 
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and like a cloud and dew in the heat of harvest /  
after rain which is very reviving… and makes the herbs 
to flourish; both are welcome! The dew to the ground; and 
the cloud to the laborers.  

And the Lord GOD will watch… because He is most 
concerned about His people.  

Now, there is… a bump in the road coming… that 
involves: His people… the faithful ones; this great nation 
with outstretched wings; and the world -- ALL the world.  

And God sees this bump in the road… coming.  

5 For before the harvest / hmm?! 
What harvest? the end-time harvest. 
The prophet Joel in chapter 3 of his 
book… says, Put in the sickle… for 
the harvest is ripe! And he tells us in 
much more detail about this harvest.  

And isn’t it interesting… that the next 
great Feast Day… a specific Day 
appointed by the Lord God… that we 
in the church anticipate to somehow 
be fulfilled… by something Christ, the 
Messiah does… that next great Day 
that Moses told us about: Leviticus23; 
that next Day of the Lord is: the Feast of Trumpets -- 
usually in September or early October… when the 
summer season of growth is over… and all the labor to 
produce a good yield is finished… when the trumpets 
blast 100 times that Day… and with joy they rush out… 
and gather up the harvest. That’s the harvest we are 
learning about: what we are anticipating; the one fulfilled 
in Christ. 

But… before the harvest… when the bud is 

perfect /  this Hebrew word means: in front of, facing; 
even… leading up to the presence of… Isaiah says… 

when the sprout… or growth is complete; it is finished… 
and whole: with no more room to grow, 

y como una nube y rocío en el calor de la cosecha 
/ después de la lluvia que es muy revivir... y hace las 
hierbas para florecer; ambos son bienvenidos! El rocío 
al suelo; y la nube a los obreros.  

Y el Señor Dios velará... porque él está más preocupado 
por su pueblo.  

Ahora, hay... un bache en la carretera que viene... que 
involucra: su gente... los fieles; esta gran nación con 
alas extendidas; y el mundo -- todo el mundo.  

Y Dios ve este bache en el camino... próximo. 

  5 para antes de la cosecha / hmm?! 
¿Qué cosecha? la cosecha del tiempo de 
finalización. El Profeta Joel en el capítulo 3 
de su libro... dice, poner en la hoz... para la 
vendimia está maduro! Y nos cuenta con 
mucho más detalle sobre esta cosecha.  

Y no es interesante... que el próximo gran 
día de fiesta... un día específico designado 
por el Señor Dios... que en la iglesia 
anticipamos a que de alguna manera se 
cumpla... por algo que Cristo, el Mesías 
hace... el próximo gran día que Moisés nos 
contó sobre: Leviticus23; que el día 

siguiente del Señor es: la fiesta de las trompetas -- por 
lo general en septiembre o principios de octubre... 
cuando la temporada de verano crecimiento se acabe... 
y toda la trabajo para producir un buen rendimiento está 
terminada... cuando las trompetas explotan 100 veces 
ese día... y con alegría corren y recogen la cosecha. Esa 
es la cosecha de la que estamos aprendiendo: lo que 
estamos anticipando; el que se cumplió en Cristo. 

pero... antes de la cosecha... cuando el brote es 

perfecto / esta palabra hebrea significa: delante, frente; 
igual... que conducen a la presencia de... Isaías dice.  
cuando el brote está completo; está acabado... y todo: sin 
más espacio para crecer, 
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and the sour grape is ripening 

in the flower / now, is the Lord 
talking about the ripe grapes in His 
vineyard? Yes! Jesus told us the 
night He was betrayed; His Father is 
the worker in the vineyard inspecting 
the healthy growth in the lives He 
planted: with lots of love and joy and 
peace. – John 15.  

Definitely here we are learning: when life has matured… 
and come to fruition; suddenly… and quite 
unexpectedly… at least to the life that is growing… 

He will both cut off the sprigs with pruning 

hooks, and take away /  notice there are literally 2 
actions: the unsteady tendrils – the fruitful, fragile vines… 
He will surgically cut with pruning tools and clippers, and 
remove or discard; it is a common word used over 300 
times in the OT. Without over analyzing this verse… 
these words tell us: the Lord Himself… will come to His 
vineyard when the fruit is ripe… and what?  
 
Will He remove what little fruit could be found? Will He 
take away all the grapes that none remain? We are 
reminded to: Pay attention to what He says! Does this 
hint at: the next great Feast day that even Paul would not 
have us ignorant of? When the Lord himself will descend 
and gather up His people; 
    
and cut down the branches … 
 
6 they will be left together for the fowls of the 

mountains /  to lop off; and chop down the branches 
that probably had lots of leaves but produced no fruit. 
GOD Himself… messed up everyone’s day! 

and to the beasts of the earth and the fowls will 

summer on them; and all the beasts of the earth 

will winter on them / Daniel tells us the 4th great beast 
govt will still be working hard as iron, smashing and 
destroying until the whole world is broken; birdbrains will 
peck away on the leftovers of summer and winter, 
mentioned 41 times in the OT 

y la uva agria está madurando 

en la flor / ahora, ¿está el Señor 
hablando de las uvas maduras en su 
viña? ¡Sí! Jesús nos dijo la noche en 
que fue traicionado; Su padre es el 
obrero de la viña que inspecciona el 
sano crecimiento de las vidas que él 
plantó: con mucho amor, gozo y paz. 
– Juan 15.  

Por cierto aquí estamos aprendiendo: cuando la vida ha 
madurado... y llegar a buen término; de pronto... y no se 
espera... al menos a la vida que está creciendo... 

Él va a ambos cortan las ramitas con ganchos de 

poda, y tomar lejos / notar que hay en literal 2 acciones: 
los zarcillos inestables - las vides fructíferas y frágiles, se 
cortará quirúrgico con cortadoras y tijeras, y eliminará o 
desechará; es una palabra común usada más de 300 veces 
en el OT. Sin analizar este verso... estas palabras nos 
dicen: el Señor mismo... llegará a su viña cuando el fruto 
esté maduro... ¿Y qué?  

¿Se eliminará el poco fruto que se pueda encontrar? ¿Se 
llevará todas las uvas que no queden? Se nos recuerda: 
¡presten atención a lo que él dice! ¿Es esto indicio de: 
el próximo gran día festivo que ni siquiera Pablo nos 
haría ignorar? Cuando el Señor mismo descienda y 
reúna a su pueblo; 

y cortar las ramas... 

6 serán dejados juntos por las aves de las 

montañas / para picar; y cortar las ramas que 
probablemente tenían muchas hojas, pero no produjeron 
fruta. Dios mismo... arruinó el día de todos! 

Y a las bestias de la tierra y las aves serán verano 

en ellos; Y todas las bestias de la tierra va a ver 

invierno en ellos / Daniel nos dice que la 4ª bestia 
gobierno será trabajando duro como hierro, rompiendo y 
destruyendo hasta todo el mundo se rompa; los cerebros 
de los pájaros picotearán los restos del verano y el 
invierno mencionados 41 veces en el AT 
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most often: in defiance to the Lord, 
such as Goliath the Philistine who… 
defied the armies of Israel.  

Here Isaiah tells us, What is left after 
the fowls nibble on… the beasts will 
continue to go after and will chew on! 
Happening in the news today! And for 
one last time, GOD has allowed His gift 
of life on earth… to be nearly decimated 
and destroyed; munched on by beasts 
and birdbrains! 

7 In that time will the present / the 
gift, right before the harvest, that God 
prepared for this special time… 

be brought to the LORD of hosts / 
the Lord of ALL things! And… what is 
that gift?  

a PEOPLE / this NATION, obviously an exceptional 
nation… with outstretched wings…  

tall and smooth faced, and from a 

people…  to be feared far and 

wide… from their beginning… 

onward to the end;  

a nation measured out and 

surveyed foot by foot / and 
organized; every piece of the land, 

whose land the rivers divide. 
THAT is the gift;  the present…  

And where is this present being brought? Where are the 
armies of this great nation being brought? 

to the place of the name of the LORD of hosts, 

Mount Zion / to the City of David; someday the LORD 
will call on this great and special Nation, and they will 
come quickly to help protect His Jerusalem! 
  

más a menudo: desafiando al Señor, como 
Goliat el filisteo que... desafió a los 
ejércitos de Israel. 

 Aquí Isaías nos dice, lo que queda 
después de que las aves machacar ... las 
bestias seguirán adelante y se mastiquen! 
Sucediendo en las noticias de hoy! Y por 
última vez, Dios ha permitido su don de vida 
en la tierra... a ser casi diezmada y 
destruida; almorzado por bestias y 

cerebros de pájaros! 
 
7 en ese tiempo el presente / el 
don, justo antes de la mies, que Dios 
preparó para este tiempo especial... 
 
ser llevados al Señor de los 

ejércitos / el Señor de todas las 
cosas! Y... ¿Qué es ese regalo? 
  

un PUBELO / esta NACION, obviamente una nación 
excepcional... con alas extendidas... 

 
alta y lisa cara, y de un pueblo...  

para ser temido lejos y ancho... 

desde sus inicios... adelante 

hasta el final; 

  

una nación medida y 

encuestada pie a pie / y 
organizada; cada pedazo del país, 
cuya tierra se divide los ríos. 
ESE es el don; el presente…  
 

¿Y dónde se trae este regalo? ¿Dónde se ha traído los 
ejércitos de esta gran nación? 
 
Al lugar del nombre del Señor de los ejércitos,  

Monte Sion /a la ciudad de David; ... El Señor llamará 
a esta gran y especial Nación... ¡y vendrán rápidamente 
para ayudar a proteger Su Jerusalén! 

 

  This is My Father’s World 
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